RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= Le cadre réservé a l'adhérent doit étre diment renseigné.

L Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie

L La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois &8 compter de la premiére consultation

= L'entente prealable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires speciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

=  En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre a la feuille de
soins

Pharmacie :

= |Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de |'opticien sont & joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

= L'entente prealable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations

= Pour le remboursement, |a facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre & la feuille de soins

Dentaire :

L En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement

= La facture doit &tre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles
o Réclamation contact@mupras.com
O  Prise en charge

0  Adhésion et changement de statut

. pec@mupras.com
adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative & la protection des personnes physique

a caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 (LG) - Fax: 052222 78 18-

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019
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J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déeclare
avoir pris connaissange de la clause relative a la protection des données p%*sonnetles,

Faita:./2.4- 500 AN L4q.. LeZ.
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Texte Iégale de la notice p

GANFORT®

0,3 mg/ml + 5 mg/ml, collyre
Bimatoprost/timolol I

Veuillez lire attentiver

notice avant de prend ;

elle contient des infor

pour vous. =

- Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de

larelire.
- Sivous avez d’autres questions, demandez
plus d'informations & votre médecin ou a votre
pharmacien.
L& médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d’autres personnes.
Il pourrait leur étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vétres.
- SiYun des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable
non mentionné dans cette notice, parlez-en & votre médecin ou & votre pharmacien.
Que contient cette notice :
. Qu'est-ce que GANFORT®, collyre et dans quel cas est-il utilisé ?
. Quelles sont les informations a connaitre avant d'utiliser GANFORT®, collyre ?
. Comment utiliser GANFORT?®, collyre ?
. Quels sont les effets indésirables éventuels ?
. Comment conserver GANFORT®, collyre ?
. Informations supplémentaires

DDA WN -

1. Qu'est-ce que GANFORT?®, collyre et dans quel cas est-il utilisé ?

Classe pharmacothérapeutique ou le type d’activité

Préparation ophtalmologique - agents béta-bloquants, Code ATC : SO1ED51
GANFORT® contient deux substances actives différentes (bimatoprost et timolol)

qui réduisent toutes deux la pression dans I'ceil. Le bimatoprost, analogue de la
prostaglandine, appartient & un groupe de médicaments appelés prostamides. Le
timolol appartient & un groupe de médicaments appelés bétabloquants.

Lceil contient un liquide aqueux et transparent qui nourrit lintérieur de I'ceil. Ce liquide

est constamment évacué de I'ceil et du nouveau liquide est nroduit pour le remplacer
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est constamment évacué de I'ceil et du nouveau liquide est nroduit pour le remplacer



COSOPT"20 mg/ml + 5 mg/ml, collyre en solution
Boite de 1 flacon de 5 mi
Dorzolamide/Timolol

Dans cette notice :
1. QUEST-CE QUE COSOPT 20 mg/mi + 5 mg/mi, collyre en solution ET DANS QUELS CAS
EST-l‘L UTILISE ?
QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER COSOPT 20
mg'ml + 5 mg/mi, collyre en solution ?
3 COMMENT UTILISER COSOPT 20 mg/mi + 5 mg/mi, collyre en solution ?
4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7
5, COMMENT CONSERVER COSOPT 20 mg/ml + 5 mg/mi, collyre en solution 7
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

pour une pression
glaucome est une maladie qui entraine une pression potentiellement
dans l'oeil. Toutefois, certaines personnes atteintes peuvent présenler une prassion oculaire
normale. D'autre part, une pression accrue dans l'oeil nlinduit pas nécessairement un

glaucome.

Le glaucome est généralement causé par une accumulation du liquide qui circule dans oeil
Cetle accumulation est due & une élimination trop lente du liquide oculaire par rapport a sa
sécrétion. Puisque le nouveau liquide continue a rejoindre le liquide déja présent dans ['ceil, la
pression ne cesse d'augmenter. Cette hausse de pression peut endommager la partie arriére
de l'oeil el réduire ainsi progressivement la vue. Cette baisse progressive de la vue peul se
faire si lentement que la personne ne s'en rend pas comple. Il armive méme parfois qu'une
pression oculaire normale socthéeédesdommagesdans!apameamerederow
Généralement. le glaucome n'occasionne aucun symptdme. Le seul moyen de détecter un
glaucome est de procéder & un examen de la pression oculaire, du nerf optique et du champ
visuel auprés d'un ophtaimologue. Un glaucome non soigné peut entrainer des problémes
graves. Vous pouvez ne présenter aucun symplome, mais le glaucome peut finir par provoguer
ia cécité. En réalité, c'est l'une des causes les plus fréquentes de la cécité

Bien que COSOPT aide & lutter contre le glaucome, il ne s'agit pas d'un traitement curatif,
COSOPT contient deux substances actives : le chiorhydrate de dorzolamide et le maléate de
timolol. Ces deux substances actives réduisent la pression intracculaire en diminuant la
production de liquide, chacune de maniére différente.

Le chiorhydrate de dorzolamide appartient 4 un groupe de médicaments appelé inhibiteurs de
l'anhydrase carbonique. Le maléate de timolol appartient & un groupe de médicaments appelé
béta-bloquants.

COSOPT ne crée pas de dépendance.

2 OUELLES SONT LES \NFORMAT\ONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER COSOPT 20

uﬂllm F'I'Zﬂ [ dans les cas suivants :
&msbﬁssaﬂerglqueacosWmemndsmmampmammnmrﬁséhhde

4. Dans une main, tenez le flacon a l'envers, en plagant votre pouce
ou votre index sur le pouSSOir.

S,

SN

5. Avec I'autre main, tirez doucement la paupiére inféy
vers le bas pour former une cuvette. |
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6. Penchez |a téte en amiére el regardez vers le haut.

2/ f

EXP

7. Placez l'embout du flacon prés de la paupiére inférieu .
8. Laissez une goutte tomber dans la cuvetie formée / e Tt prESsant
instants. Ne clignez pas des yeux , ne vous frottez pas les yeux.
10. Engevcamrw”am\é placez lndex dans le coin interne de I'ceil et appuyez contre le nez
pendant deux minutes environ. Cela le médicament de couler par le canal lacrymal
vetslaneze!hgofpe ol il pourrait étre absorbé par d'autres parties du corps. Consultez
médecin pour obtenir plus dinformations sur cette méthode.

1 Renlamzbwmnpwrfafmlelamnmmwnenl Ne serrez pas trop le bouchon
12. Lavez-vous & nouveau les mains  l'eau et au savon pour éliminer les éventuels résidus.
Attendez au moins 15 minutes avant de remettre vos lentilles de contact.
Veillez a éviter tout contact de 'embout compte-gouttes avec I'eil, la paupiére ou toute
autre partie pour ne pas contaminer le
LamhmahmduodivaomMMuanemnoculalre
"9"35""‘5'-'“3‘“"1“‘1’")"'9 “WDOSSINGGG ressentir une sensation de brillure dans I'ceil.

in ou votre p ien si cette ion persiste ou est
mmmginarm

COSOPT aide a contréier la maladie, mais ne la guérit pas. COSOPT doit donc étre utilisé lous
les jours. Continuez d'utiliser COSOPT tant que votre médecin vous le prescrit

Si vous avez utilisé pius de COSOPT 20 mgimi + 5 mgiml, collyre en solution que vous n'auriez d :
Si vous pensez que vous, Ou une aulre personne, avez avalé le contenu d'un flacon de COSOPT,
enbérement ou partiellement, ou avez utiisé plus de gouttes quil ne le fallait, contactez
immeédiatement volre médecin, voire pharmacien ou le Centre Anti-poison, méme en labsence de
malaise ou de sympimes dempoisonnement.

En cas dingesbon accidentelle de COSOPT ou de surdosage, il se peut que vous ayez des
élourdissements ou des vertiges, une perte de connaissance, un pouls trés lent, une respiration
siffiante ou des difficultés & respirer

Si vous oubliez d'utiliser COSOPT 20 mgimi + 5 mg/ml, collyre en solution :

Si le moment de la prochaine administration est proche, saulez la dose oubliée et prenez la

dosesmamanormnepmvu Sinon, utilisez le collyre dés que vous vous en rendez cgmpte,
puis reprenez votre schéma d'administration habituel.

Snvousgruazs-ladosedmétesamée adressez-vous 4 volre médecin ou votre pharmacien

Nedouuazpasladosemwwiadosaquemamoubhé
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COSOPT"20 mg/ml + 5 mg/ml, collyre en solution
Boite de 1 flacon de 5 ml
Dorzolamide/Timolol

»Ce

- T e ofts

Dans cette notice : 1 n

1. QUEST-CE QUE COSOPT 20 mg/ml + 5 mg/ml, collyre en solution ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE 7

2, QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER COSOPT 20
mg/ml + 5 mglml, collyre en solution ?

3. COMMENT UTILISER COSOPT 20 mg/ml + 5 mg/m, collyre en solution 7

4 QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

5, COMMENT CONSERVER COSOPT 20 mg/ml + 5 mg/ml, collyre en solution 7

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE COSOPT 20 mg/ml + § mgim|, collyre en solution ET DANS QUELS CAS EST.L UTILISE ?
COSOPT est utilisé pour diminuer une pression oculaire accrue et soigner le glaucome. Le
glaucome est une maladie qui entraine une pression potentiellement élevée du liquide présent
dans l'oeil. Toutefois, cerlaines personnes atteintes peuvent présenter une pression oculaire
normale. D'autre part, une pression accrue dans l'oeil n'induit pas nécessairement un
glaucome.

Le glaucome est généralement causé par une accumulation du liquide qui circule dans l'oeil.
Cette accumulation est due & une élimination trop lente du liquide oculaire par rapport a sa
sécrétion. Puisque le nouveau liquide continue 4 rejoindre le liquide déja présent dans ['eell, la
pression ne cesse d'augmenter. Cette hausse de pression peut endommager la partie arriére
de I'ceil el réduire ainsi progressivement la vue. Cette baisse progressive de la vue peut se
faire si lentement que la personne ne s'en rend pas compte. Il arrive méme parfois qu'une
pression oculaire normale solt lige a des dommages dans la partie arriére de l'oeil
Généralement, le glaucome n'occasionne aucun symptéme. Le seul moyen de détecter un
glaucome est de procéder & un examen de la pression oculaire, du nerf optique et du champ
visuel auprés d'un ophtaimologue. Un glaucome non soigné peut entrainer des problemes
graves. Vous pouvez ne présenter aucun symptéme, mais le glaucome peut finir par provoquer
la cécité. En réalité, c'est 'une des causes les plus fréquentes de la cécité.

Bien que COSOPT aide 4 lutter contre le glaucome, il ne s'agit pas d'un traitement curatif.
COSOPT contient deux substances aclives : le chlorhydrate de dorzolamide et le maléate de
timolol. Ces deux substances actives réduisent la pression intraoculaire en diminuant la
production de liquide, chacune de maniére différente.

Le chlorhydrate de dorzolamide appartient & un groupe de médicaments appelé inhibiteurs de
I'anhydrase carbonique. Le maléate de timolol appartient & un groupe de médicaments appelé
béta-bloguants.

COSOPT ne crée pas de dépendance.

t o] g/ml, collyre en solution dans les cas suivants :
+ Si vous étes allergique 8 COSOPT ou a I'un des autres composants mentionnés a la fin de

4. Dans une main, tenez le flacon a lenvers, en nlar==*

ou volre index s.ur le pousse™ W
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6. Penchez la tate en arrié
(e

7. Placez I'embout du flacon pres de'ta paupiare inférieure. Evitez tout contact avec ['oeil.

8. Laissez une goutte lomber dans |a cuvette formée entre I'ceil et la paupiére en pressant
légerement le flacon.

0, Fermez Vel pendant quelgues inslants. Ne cignez pas des yeux o Vous frotlez as les yeux.
10. En gardant I'eil fermé, placez l'index dans le coin interne de I'ceil et appuyez contre le nez
pendant deux minutes environ. Cela empéche le médicament de couler par le canal lacrymal
vers le nez et la gorge, ou il pourrait étre absorbé par d'autres parties du corps. Consultez
volre médecin pour obtenir plus d'informations sur cette méthode.

11. Replacez le bouchon pour fermer le flacon hermétiquement. Ne serrez pas trop le bouchon.
12. Lavez-vous & nouveau les mains a 'eau et au savon pour éliminer les éventuels résidus.
Attendez au moins 15 minutes avant de remettre vos lentilles de contact.

Veillez & éviter tout contact de I'embout compte-gouttes avec I'eeil, la paupiére ou toute
autre partie pour ne pas contaminer le collyre,

La contamination du collyre peut donner lieu & une infection oculaire.

Aprés l'instillation du collyre, il est possible de ressentir une sensation de brilure dans I'ceil.
Ci ou votre ph ien si cefte ion persiste ou est

votre
réellement génante.

COSOPT aide & contrdler la maladie, mais ne la guérit pas. COSOPT doit donc éire utilisé tous
les jours. Continuez d'utiliser COSOPT tant que votre médecin vous le prescrit.

Sivous avez utilisé plus de COSOPT 20 mg/mi + 5 mg/ml, collyre en solution que vous n'auriez dil :
Si vous pensez que vous, ou une autre personne, avez avalé le contenu d'un flacon de COSOPT,
entigrement ou partiellement, ou avez utiisé plus de gouttes quil ne le fallalt, contactez
immédiatement votre médecin, votre pharmacien ou le Centre Anti-poison, méme en l'absence de
malaise ou de symptomes d'empoisonnement.

En cas dingestion accidentelle de COSOPT ou de surdosage, il se peut que vous ayez des
étourdissements ou des vertiges, une perte de connaissance, un pouls trés lent, une respiration
sifflante ou des difficultés & respirer.

Si vous oubliez d'utiliser COSOPT 20 mg/ml + 5 mg/m|, collyre en solution :

Si le moment de la prochaine administration est proche, sautez la dose oubliée et prenez la
dose suivante comme prévu. Sinon, utilisez le collyre dés que vous vous en rendez compte,
puis reprenez votre schéma d'administration habituel.

Si vous ignorez si la dose doit étre saulée, adressez-vous & votre médecin ou votre pharmacien
Ne doublez pas la dose pour compenser la dose que vous avez oublié.



Diamox® 250 mg

Acétazolamide
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Classe phe
CARBONJQUE - o

Ce médicament contient ine substance active, 'acétazolamide, qui
appartient A la famille des sultamides, inhibiteurs de 'anhydrase
carbonigue.

Ce médica

\ent permel de

= diminger rapidement la pression au n
= diminuer le taux de gaz carbonigue dans le sang chez les patients aya
une maladie grave des poumons (insuffisance respiratoire) ou chez les
personnes séjournant en haute altitude.

DIAMOX 250 mg, comprimé sécable est utilisé pour :

aiter rapidement une pression élevée au niveau de 'anl (glaucomes)
= traiter certains troubles de l'organisme (alcaloses), en particulier au col
de certains troubles respiratoires [décompensations respiratoires aigués
nécessitant le recours d la ventilation mécanique) chez les patients ayan
une maladie des poumnons (insuffisance respiratoire chronique),

« traiter le mal des montagnes

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE DIAMOX 250 mg, comprimé sécable 7

Ne prenez jamais DIAMOX 250 mg, comprimé sécable :

= Sivous #tes allergique & |a substance active (l'acétazolarmide) ou a 'un
autres composants contenus dans DIAMOX mentionnés a la rubrique 6
= Si vous #es allergique 8 un médicament de la famille des sulfamide:
Demande

u de l'oeil,

a volre médecin ou a votre pharmacien si vous n'étes pas s
de ce guest un sullamide

* Si vous avez une maladie du foie (insuthsance hépatique sévére), de:
reins (insuffisance rénale sévére) ou des glandes situées au-dessus des
reins (insuffisance surrénale sévere)

* Si vous avez eu, dans le passé, des crises douloureuses en bas du dos

dues a un blocage des organes qui vous permettent d'unner (coliques
néphrétiques)

» Si vous #tes au ler trimestre de votre grossesse
= 5 vous Mes allergique au blé, car ce médicament contient de Famidon |

blé
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POTASSIUM LAPROPHAN®, Sirop flacon de 125 ml durée du traitement SZ0Z/20 dX3 g &
Ve toujours prent

notice ou les indicatit

Veuillez lire attentivement Iintégralité de cette notice avant de prendre ce médecin ou pharmacié
La posologie usuelle ef

médicament car elle contient des informations importantes pour vous. isuell
SE CONFORMER STRICT

+ Gardez cette natice, vous pourriez avoir b

« §i vous avez d'autres question: e médecin ou 3 Les prises seront répart, .sesnervanes réguilg Tmesrepas)

votre pharmacien. POUR UNE BONNE UTILISATION DE CE MEDI MEVQUS
- Ce médicament vous a été per le donnez pas  d'autres SOUMETTRE A UNE SURVEILLANCE MEDICALF

personnes. [l poutrait le gnes de leur maladie sant - i vous avez pris plus de POTASSIUM LA

(Symptémes et conduite b tenir en cas d/
onsulte iImmédiatement votre médecin ou
51 vous oubliez de prendre POTASSIUM LI
d'omission d'une ou plusieurs doses)

indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable
dai e notice, parlez-en 4 votre médecin ou & votre pharmacier

identique
* 3 'un des effe
mentior

4

9

e
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Que contient catte notice - o Ne prenez pas de dose double pour compen _.ﬁ'a.—:'u
-si " ——]
1. Quiest-ce que POTASSIUM LAPROPHANY, sirop et dans quel cas est-il utilisé 7 vius arvitex de prendre POTASSIVM g_:-—-—

de sevrage|
Sans objet

vous aver d'autres gus
formations 4 votre mé

SSIUM

les Informatic re avant de prendre P

2.Quelles sa
[ LAPROPHAN?®, sirop ?

lons. sur I'utl
n ou A votre!

mment prendre POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop 7 d
4. Quels sont les effets indésirables éventuels 7

5. Comment co rver POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop 4 - QUELS SONT LES EFFETS INDESIRAB!
\ 6. Informations supplémentaires

L

Wl

6lE

Il

————— 1 Comme tous les médicaments, ce médi
! - QU'EST-CE QUE POTASSIUM LAPROPHAN®, SIROP ET DANS QUELS CAS EST-AL  mals llsne nent pas systématique
UTILISE ? Au cours de ce traltement,

Si vous remarquez des effet
effats indésirables devi
pharmacien.
Déclaration des effets secondaires

ez un quelcongue effe.

urve

- Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d'activité

"ree (o
¥y

vous

aC -
4 rables direcoevrm.t au

F e anpling indésirable quy
dans cette notice. Vous pouvez e i




